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Q www.logitech.com/downloads

English
Your Keyboard and mouse are now ready for use.

You can download the Logitech” SetPoint™ Software if you want
to customize your keyboard keys.

Mo-pycckn

KnaBwaTypa 1 Mbllib FOTOBbI K UCMOb30BaHMIO. Baluw knasuatypa
11 MbiLLIb FOTOBBI K MCTIOSIb30BaHMIO. EC/IN Bbl XOTHTE HACTPOUTL
GYHKLMM KIaBULL CBOEN KI1aBMaTyPbl, TO MOXETE 3arpy3uTb
nporpamvHoe obecrievetiie Logitech” SetPoint™.

Po polsku

Klawiatura i mysz sa teraz gotowe do uzytku.

Jesli chcesz dostosowac klawisze klawiatury, mozesz pobrac¢
oprogramowanie Logitech” SetPoint™.

YKpaiHcbKa
KﬂaB\aTypa Ta MyiLUa roToBi A0 BUKOPUCTaHHA. Mo>KHa 3aBaHTaXMTI

nporpamHe 3abe3neyerHs Logitech” SetPoint”, AKLo HeobxigHO
HaCTPOITN KNaBiLLi.

Magyar

Billenty(izete és egere hasznalatra kész. Letéltheti a Logitech’
SetPoint" szoftvert, ha testre kivanja szabni a billenty(izet
billentydinek funkciojat.

Slovencina

Klavesnica a mys st pripravené na pouZivanie. Ak chcete
prisposobit klavesy kldvesnice, mozZete prevziat softvér
Logitech” SetPoint™.

Bbnrapcku

Bawwure KnasuaTypa n M1lliKa Ca Beye rotoen 3a pa60Ta.
Bawwre Knasnatypa 1 M1LLKa Ca BeYe rotosu 3a pa60Ta.
Moe pa visterniTe codryepa Logitech” SetPoint”, ako vckate
/la NepCOHanVi3vipaTe KNasuLuUTe Ha KnasuaTyparta.

Romana

Acum, tastatura si mouse-ul dvs. sunt gata de utilizare.
Puteti descarca software-ul Logitech” SetPoint™ daca doriti
sa particularizati tastele.

Hrvatski
Tipkovnica i mi$ sada su spremni za koriStenje. Ako Zelite prilagoditi

tipke na tipkovnici, preuzmite softver Logitech” SetPoint".

Srpski

Tastatura i mi§ su spremni za upotrebu. Ako Zelite da prilagodite
tastere na tastaturi, moZzete preuzeti Logitech” SetPoint” softver.
Slovenscina

Tipkovnica in miska sta pripravijeni za uporabo. Ce Zelite
prilagoditi tipke na tipkovnici, lahko prenesete programsko

opremo Logitech” SetPoint™.

Eesti

Teie klaviatuur ja hiir on nitd kasutamiseks valmis.
Klaviatuuri klahvide funktsioonide kohandamiseks laadige
alla tarkvara Logitech” SetPoint™.

Latviski

Tastatdra un pele ir gatava lietosanai. Ja vélaties pielagot
tastatGras taustinus, lejupieladéjiet Logitech” programmataru
SetPoint™.

Lietuviy

Jsy klaviatira ir pelé paruostos naudoti. Js galite atsisiusti
,Logitech” SetPoint™“ programine jranga, jei norite pritaikyti
klaviataros mygtukus.

Ceska verze
Klavesnice a mys jsou nyni pfipraveny k pouziti. Chcete-li upravit
funkci kldves na klavesnici, stéhnéte program Logitech” SetPoint™.
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Keyboard features: F-key usage

User-friendly enhanced F-keys let you launch applications easily. To use the enhanced
functions (yellow icons), first press and hold the @ key; second, press the F-key you
want to use.

Tip In the software settings, you can invert the FN mode if you prefer to access directly
the enhanced functions without having to press the FN key.

2nd - Press an F-key 1st - Press and hold the FN key

English 9
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Keyboard features
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Keyboard features

1. Multimedia navigation 5. Convenience zone

2. Volume adjustment (& + Fo My Computer
+

3. Application zone Eﬂ F10 Locks PC

m +F11 Puts PC in standby mode

m +F1 Launches Internet browser
m + F12 Keyboard battery status check

m + F2 Launches e-mail application

(& + F3 Launches Windows Search* 6.  Battery status indicator
m + F4 Launches media player 7. Keyboard power switch
4. Windows view controls 8. Internet navigation
m +F5 Flipt e Internet back & forward navigation
m + F6 Shows Desktop ¢ Internet favorites
m + F7 Minimizes window ¢ Launches calculator

m + F8 Restores minimized windows

* One Touch Search if the SetSpoint® software is installed.
T Application Switcher if the SetSpoint® software is installed.

English il
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Mouse features

1. Battery LED
Vertical scrolling
On/Off slider

Battery-door release

v oA W N

Unifying receiver storage

12 English
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Battery management
Your keyboard has up to three years of battery life and your mouse has up to one.*

Battery sleep mode

Did you know that your keyboard and mouse go into sleep mode after you stop using them for
a few minutes? This feature helps limit battery usage and eliminates the need to keep switching
your devices on and off. Both your keyboard and mouse are up and running immediately once
you begin using them again.

How to check the battery level for the keyboard

Press and hold the FN key, then press the F12 key: If the LED glows
green, the batteries are good. If the LED glows red, the battery

level has dropped to 10% and you have only a few days of battery
power left. You can also turn the keyboard off then back on using

the On/Off switch on top of the keyboard. alaaleale d

Battery status indicator

How to check the battery level for the mouse Mouse bottom

Turn the mouse off then back on using the On/Off switch on the mouse W [ap) m '
bottom. If the LED on top of the mouse glows green for 10 seconds, |_
the batteries are good. If the LED blinks red, the battery level has

dropped to 10% and you have only a few days of battery power left.

On/Off switch

Mouse top

e

* Battery life varies with usage and computing conditions. Heavy usage usually results in shorter battery life.

English 13
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unifying

Plug it. Forget it. Add to it.

You've got a Logitech” Unifying receiver. Now add

a compatible wireless keyboard or mouse that uses

the same receiver. It’s easy. Just start the Logitech®
Unifying software* and follow the onscreen instructions.
For more information and to download the software, visit
www.logitech.com/unifying

*Go to Start [ All Programs | Logitech / Unifying [ Logitech Unifying Software

14 English
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Troubleshooting

Keyboard and mouse are not working

® Check the USB connection. Also, try changing USB ports.

@ Move closer? Try moving the keyboard and mouse closer to
the Unifying receiver, or plug the Unifying receiver into the receiver
extender cable to bring it closer to the keyboard and mouse.

@ Check battery installation. Also check the battery power of each device.
(See Battery management for more information.)

Mouse bottom
On the mouse bottom, slide the On/Off switch right to turn on
the mouse. The Battery LED on the mouse top case should light green P
for 10 seconds. (See Battery management for more information.) )
On/Off switch

English 15



Getting started with

Troubleshooting
Are you experiencing slow or jerky cursor movement? Try the mouse on a different

surface (e.g., deep, dark surfaces may affect how the cursor moves on the computer screen).

@ s the keyboard turned on? Slide the keyboard Off/On switch to the On position, as shown
in the image below. The keyboard Status icons should light up.

®| = 7R )
T 20 0 (o (0 (0 [ [ 2
R T 3 3 G R
o [ = A A e g e A Lg

G

A E R E EEE G

Re-establish the connection. Use the Unifying software to reset the connection between
the keyboard/mouse and Unifying receiver. Refer to the Unifying section in this guide for more
information (p. 14).

For additional help, refer to the Customer Support telephone numbers on page 129. Also visit www.logitech.com/comfort
for more information about using your product, and for ergonomics.

16 English
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(DyHKLII/II/I KilaBuaTypbl: NCnoJjib3oBaHne F-knaBu

(~ y,EI,O6HbIe beHKLI,VIOHaJ'IbeIe F-KnaBuLLm No3BONAIOT NErko 3anyckaTb NPUNOXKEHNA.

[InA ncnonb3oBanma pacluMpeHHbIX GYHKLIMIA (0003HaUYeHbI XeNTbIM/ 3HaUYKaMM1) CHavana
HaxkmTe v yaepusaiite knaswiwy @, a 3atem HaxmmTe F-knasuLLy, KOTOpYto XOTuTe
CMONb30BaATb.

CoBeT B HacTpoiikax NporpaMmHOro obecrieyeHyis Bbl MOXeTe MHBEPTUPOBATL pexiimM FN, ecriv
npefnoumnTaeTe NPAMO AOCTYM K PaCLUMPEHHbIM GyHKLIMAM 6e3 AOMONHTENBHOMO HaXkaTuA
Kknasuwm FN.

2 - Haxmume F-knasuiwy 1 - HaxmuTe 1 ynepxvisaitte

knaswiwy FN

Mo-pycckn 17
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DyHKUMN KNaBMaTypbl
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DyHKUMN KNaBMaTypbl

1. Haswurauma no mynstumeama
2. Hactpoiika rpomkocT

3. 30Ha NpUNoXeHwuin
m + F1 3anyck nHTepHeT-0603peBaTens

m + F2 3anyck npunoxenna Ana paboTts ¢
3NEKTPOHHOW NOYTON

m + F3 3anyck novcka Windows*

m + F4 3amyck npovrpbiBaTens MynsTviveama
4. SnemeHTbl yrpaBneHyia NpeAcTaBneHViem OKOH

m +F5 rlporuACTmBa»—u/leT

m + F6 oTobparkeHme pabouero ctona

m + F7 cBopaumBaHvie okHa

m + F8 BoccTaHOBNEHME pa3vepa CBEPHYTbIX OKOH

BcnowmorartensHas obnactb

m + F9 Mot komnbtotep

m + F10 6r10K1poBKa KoMnbtoTepa

m + F11 nepeBog KomnbloTepa B AyLnii peximm
m + F12 nposepka cocToAHWA 6atapeek KnasuaTypbl
VIHOVKaTOP COCTOAHMA GaTapeek

Bbikntouatenb Knasmatypbl

Haswrauma no cetn ViHTepHeT

«  Nepexop Bnepen 1 Ha3az Nno Be6-CTpaHMLaM

«  W36paHHble ccbink VHTepHeTa

. 3a MyCK KasbKynATOpa

* OyHKUMA Noucka B oAHO kacaHwe One Touch Search, ecnn yctaHoBneHo NporpammHoe obecnevetyie SetSpoint®.
t Mepexniovyatent NPUNOXEHI, €CN YCTaHOBIIEHO NporpamMMHoe obecreveHiie SetSpoint®.

[No-pycckn 19
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@OyHKUMY MbiLN

1. CeetoavioaHbI MHANKaTOp baTapeek
2. BeptukanbHan NpokpyTKa

3. Boikniovatens
4

OTKpbIBaHYE KPbILLKIM 6aTapeiHoro
oTceKa

5. Orcek AnA xpaHeH1a NprieMH1Ka
Unifying

20 Mo-pycckn
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ynpaBneHme nATaHNem ot 6aTapeeK

Cpok paboTbl KnasyaTypbl OT GaTapeek COCTABIIAET [0 TREX JIET, @ MblLLb MOKET paboTaTh OT baTapeek 1o rofa®

CnAwwmin pexkum 6atapeek

3HaeTe K Bbl, YTO Ballia Knasmartypa 1 Mbilllb MOTYT NepexoanTb B CnAWWI pPeXrm, e B TeveHmne
HECKObKMX MHYT Bbl HE COBEPLUaeTe C HAMW HKAKINX LNencTeun? ta d)yHKLlMH NOMOraeT CH/3UTb
pacxon 3apAfa 6aTapeeK 1 130aBNAET OT HeO6><O,ElI/IMOCTM MOCTOAHHO BKMOYATb M BbIK/MOYaTb yCTpOP\CTBaA
4 KraBMaTypa, 1 Mbllb HaYHY T pa6OTaTb Cpasy Xe, Kak TOJIbKO Bbl CHOBa HayHETe X MCNO/b30BaTb.

MpoBepka ypoBHs 3apsAfaa 6atapeek KnaBmaTypbl

HaxmunTe n yaepxmnsante knasuy FN, a 3atem HaxmmTe knasmwy F12.
ECnn CBETOAMOAHBIN VHAMKATOP FOPUT 3€/1EHbIM CBETOM, TO YPOBEHb
3apnaa baTapeek AOCTaToUeH. ECM e MHAMKATOP FOpUT KPAcHbIM
CBETOM, 3TO O3HaYaeT, YTo YPOoBeHb 3apsada batapeek ynan 4o 10 %,

a MIUTaHYiA OT GaTapeek XBATUT TOMBKO Ha HECKOMBKO AHEN. TakKe MOKHO (alealeale
BbIKIIOYNTb KIIABUATYPY 11 CHOBA BKIIOUUTb €€ C MOMOLLBHO BBIK/IOYATENS VIHAMKATOP COCTORHIA BaTapeek
B BEPXHEl UaCTVi yCTPOICTBa.

MpoBepka ypoBHs 3apsga 6aTtapeek Mbilu HIPHAR MOBEPXHOCTE MbiLLM
BbIKntoumTe Mbillib, 3 3aTEM CHOBA BKIKOUMTE €€ C MOMOLLBIO BbIK/IOUATENA, W [ap) '
PaCMONOXEHHOIO Ha HXXHEV NMOBEPXHOCTM YCTPOMCTBA. ECin cBeTOAnOAHbI |_

MNHANKATOP Ha BEPXHEN NOBEPXHOCTI MbILLIV CBETUTCA 3€M1eHbIM Boikniouatens

cBeToM B TeueHvie 10 cekyHT, ypoBeHb 3apsaa batapeek AOCTaToueH.
Ecnwi e vHaMKaTop MIraeT KpacHbIM CBETOM, 3TO O3HaUaeT,

UTO YPOBeHb 3apsAaa batapeek ynan 4o 10 %, a n1TaHuA Ot 6atapeek % \ l / &
XBATUT TOSIBKO Ha HECKOMBKO AHE. Ceeroavion

BepxHaAa NoBEPXHOCTb MblLLIM

*Cpok paboTbl OT baTapeek 3aBI1CUT OT PEXIMA IKCMTyaTaLyn 1 OKPY»KaIOLLMX YCNOBII. VIHTEHCYBHOE MCMONb30BaHYIE YCTPOWCTBa COKPaLLaeT
CPOK paboTbl OT 6aTapeek.

[No-pycckun 21
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¥ -9 Unifying

Bkniounte. 3abyabre. [lobapbTe.

Y Bac ectb npviemHyik Logitech  Unifying. Tenepsb Bbl

MOeTe J06aBUTb COBMECTVIMYIO GECTIPOBOAHYIO KNaBraTypy

1 MblLWb, KOTOpble OyayT NOAKTIOYEHbl Yepes OAWH 1 TOT

»KE NPUEMHMK. DTO COBCEM He CNIOKHO. [1pOCTO 3anycTuTe
nporpammHoe obecneyetue Logitech® Unifying* u cnepyiite
WHCTPYKUMAM, NOABNAIOLLMMCA Ha SKpaHe. YTobbl 03HaKOMUTLCA
C JONONHUTENbHOM MHOPMALVel 1 3arpy3unTb HOBelLLIVe
BEPCHM NPOrpaMmMHOro obecrieueHys, NnoceTuTe Bed-CTpaHuLy
www.logitech.com/unifying

*Mepentv B MMNyck / Bce nporpammsl / Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software

22 Mo-pycckn
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YcTpaHeHue Henonagok

KnaBumatypa v Mbilib He paboTaioT
(V] MpoBepbTe nogknioueHmne K USB. Takxe nonpobyitte cmeHnTs USB-nopT.

@ Crvwkom paneko? Monpobyiite nepemecTiT, Knasmatypy 1
MbiLLb NO6AMKe K npuemHuky Unifying nnu noakntounTe npremHmK
Unifying B kabenb yanMHUTENA NpUemHmKa, UToObl MPUEMHIK
HAXOAWNCA GNVXKe K KNaBMaType 1 MbILLIN.

@ V6eputech B NPaBUIBLHOCTY ycTaHOBKM 6aTapeek. HeoBXOAMMO Takxe NpoBepUTs
ypoBeHb 3apsaa batapeek B kaxaom ycrpoiicTee. (MoapobHble cBeaeHns npreeaeHsl B pasgene
YnpasneHue numaruem om 6amapeex.)

Ha HuxHen MOBEPXHOCTM MbIWW CABMHbBTE BbIK/ItOYaTENb BMNPABO, HWXHAA NOBEPXHOCTb MblLUN
4TOObI BKIIOYNTD yCTpOl?ICTBO. le/l BK/TIOYEHNI MblLLN CBeTO}:lVIO,CleIVI
MHAWKaTOP Ha BerHelZ MOBEPXHOCTU MbILLW AOSIKEH TOPETh 3e/IeHbIM
cBeTOM B TeyeHue 10 CeKkyHA. (HO,ClpO6Hble CBeAeHVA NpueeaeHbl

B pasfene ynpasﬁeHue numaduem om 6amapee;<.)

Bbikntouatens

Mo-pycckn 23



Hauano pabotbl

yCTpaHEHI/Ie Henonagok

@ Kypcop nepemeiaeTcs MeAneHHO UM CKaYKoo6pasHo? MonpolyiiTe NCMONb30BATH Mbillb
Ha APYrov NOBEPXHOCTM (HANPUMEP, TEMHbIE MOBEPXHOCTU MOTYT BAUATL Ha NepemMelleHmne
Kypcopa Ha 3kpaHe KoMrbloTepa).

@ Knasuarypa BkntoueHa? [lepeseayTe BbIK/IOYaTENb KABUATYPbI B MONOXeHNe On,
Kak MokasaHo Ha pUCyHKe Huke. [lomkHbl 3aropeTbCA 3HaUKM COCTOAHNA KNaBMaTypbl.

| R R FE | (T

28 (28 a8 (d Gl (28 ik (2 (ki [0 R | o

rz (_w '-r r_v '_u (w

=

@ BoccraHosuTe coeguHeHme. C NOMOLLbO NPOrpamMvHOro obecrederus Unifying
BOCCTaHOBUTE COEMMHEHNE MEX/Y KNaBUaTypPOM UK MbILbIO 1 NpruemHrkom Unifying.
[lononHwutensHble ceefileHns cm. B pasaene «Unifying» gaHHoOro pykoeoacTea (cTp. 22).

ﬂﬂﬂ nonyyeHns LlOI'\OJ'IHMTEﬂbHODI MHdJOpMaLLMIA 06paTMT€Cb no TEﬂed}OHy C!'Iy>K6bI TEXHUYECKOM NOAAEPXKKNM, YKa3aHHOMY
Ha cTpaHuLe 129. Takxe nocetute Beb-cTpaHnly www.logitech.com/comfort ana nonyueHuna AONONHNTENBbHBIX CBEAEHWI
00 MCroNb30BaHUM BaLLEro YCTPONCTBA U 06 SProHOMUKE.

24 Mo-pycckn
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Caracteristicile tastaturii: Utilizarea tastelor functionale

Tastele functionale imbunatatite si usor de utilizat va permit sa lansati cu usurinta
aplicatiile. Pentru a utiliza functiile imbunatatite (pictogramele galbene), mai intai tineti
apasat pe tasta @ apoi apasati pe tasta functionala pe care doriti sa o utilizati.

Sfat  Din setdrile software, puteti inversa modul FN dacd preferati sa accesati direct functiile
imbunatatite fard a trebui sa apasati pe tasta FN.

2 - Apasati pe o tasta
functionala

1 - Tineti apasata tasta FN

Romana 65



Notiuni de baza pentru

Caracteristici de la tastatura

o °

J
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Caracteristici de la tastatura

Navigare multimedia

Reglare volum

Zona de aplicatii

m +F1 Lanseaza browser-ul de Internet
m + F2 Lanseaza aplicatia pentru e-mail
m + F3 Lanseaza cautarea Windows*
m + F4 Lanseaza playerul media
Controale Windows de vizualizare

(@] + s Rasfoieste

m + F6 Arata desktopul

m + F7 Minimizeaza fereastra

m + F8 Restaureaza ferestrele minimizate

Zona de confort

m +F9 Computerul meu

m + F10 Blocheaza computerul

m + F11 Trece PC-ul in modul standby
m + F12 Verifica starea bateriei tastaturii
Indicator al starii bateriei

Buton de alimentare tastatura

Navigare pe Internet
* Navigare pe Internet inapoi si inainte
* Favorite Internet

¢ lanseaza calculatorul

* Tehnologie de cautare One Touch, daca software-ul SetSpoint® este instalat.
T Comutator intre aplicatii daca software-ul SetSpoint® este instalat.

Romana 67
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Caracteristicile mouse-ului

1. LED pentru baterie

2. Derulare verticald

3. Cursor glisant On/Off (Pornit/Oprit)
4

. Dispozitiv de eliberare a usitei
compartimentului pentru baterii

5. Compartiment de depozitare
a receptorului Unifying

68 Romana
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Gestionarea bateriei

Durata de viatd a acumulatorului tastaturii este de pand la 3 ani, iar a acumulatorului mouse-ului
este de pand la 1 an.*

Modul inactiv al bateriei

Stiati ca atat tastatura, cat si mouse-ul trec in modul inactiv daca nu sunt utilizate timp de cateva
minute? Aceasta functie ajuta la limitarea utilizarii bateriei si elimind necesitatea pornirii si opririi
repetate a dispozitivelor. Atat tastatura, cat si mouse-ul devin functionale imediat ce incepeti sa
le utilizati din nou.

Modul de verificare a nivelului de incarcare a bateriei
pentru tastatura

Tineti apdsata tasta FN, apoi apasati tasta F12: Daca LED-ul
lumineaza verde, bateriile sunt functionale. Daca LED-ul lumineaza
rosu, nivelul de incdrcare a bateriilor a scazut la 10% si au mai ramas
numai cateva zile de functionare. Puteti, de asemenea, sa opriti
tastatura, apoi sa o porniti cu ajutorul comutatorului On/Off Indicator al starii bateriei
(Pornit/Oprit) de pe partea superioara a tastaturii.

Partea inferioara

Modul de verificare a nivelului de incarcare a bateriei pentru a mouse-ului
mouse W [en) '
Opriti, apoi porniti mouse-ul utilizand comutatorul On/Off (Pornit/ |—Comutator on/
Oprit) dg sub mouse. Dacé LED-ul din partea sugerioaré a mouse- Off (Pornit/Oprit)
ului lumineaza verde timp de 10 secunde, bateriile sunt functionale.

Daca LED-ul clipeste rosu, nivelul de incarcare a bateriilor a scazut Partea superioara

la 10% si au mai ramas numai cateva zile de functionare. a mouse-ului

o—— /|

* Durata de viata a bateriei variaza in functie de computer si de conditiile de utilizare. De obicei, utilizarea intensa are ca rezultat
o durata de viata mai scurtd a bateriei.

Romana 69
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Conectati-l. Uitati-l. Adaugati la acesta.

Detineti un receptor Logitech” Unifying. Acum adaugati
o tastaturd fara fir compatibila sau un mouse care
utilizeaza acelasi receptor. Este simplu. Trebuie numai
sa lansati software-ul Logitech® Unifying* si sa urmati
instructiunile de pe ecran. Pentru mai multe informatii
si pentru a descarca software-ul, accesati adresa
www.logitech.com/unifying

*Accesati Start / All Programs (Toate programele) / Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software
(Software Logitech Unifying)
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Depanare
Tastatura si mouse-ul nu functioneaza

Q Verificati conexiunea USB. De asemenea, incercati sa schimbati porturile USB.

(V] Ati incercat sa diminuati distanta? incercati sa apropiati
tastatura si mouse-ul de receptorul Unifying sau conectati
receptorul Unifying la cablul prelungitor al receptorului pentru a-|
apropia de tastatura si de mouse.
o Verificati instalarea bateriilor. Verificati, de asemenea, nivelul de incarcare al acumulatorului
fiecarui dispozitiv. (Pentru mai multe informatjii, consultati Gestionarea bateriei.)

Partea inferioard

De pe partea inferioard a mouse-ului, glisati comutatorul On/Off a mouse-ului

(Pornit/Oprit) spre dreapta pentru a porni mouse-ul. LED-ul bateriei

de pe carcasa superioara a mouse-ului trebuie sa lumineze verde timp
de 10 secunde. (Pentru mai multe informatjii, consultati Gestionarea Comutator On/
bateriet.) Off (Pornit/Oprit)
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Notiuni de baza pentru

Depanare

Miscarea cursorului este incetinita sau intermitenta? Iincercati mouse-ul pe o alta
suprafata (de ex., suprafetele inchise la culoare pot afecta miscarea cursorului pe ecranul
computerului).

Tastatura este pornita? Clisati comutatorul Off/On (Pornit/Oprit) de pe tastaturd in
pozitia On (Pornit), ca in imaginea de mai jos. Pictogramele de stare de pe tastatura trebuie
sd se aprinda.

Restabiliti conexiunea. Utilizati software-ul Unifying pentru a reseta conexiunea dintre
tastatura/mouse si receptorul Unifying. Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea
Unifying din acest ghid (pag. 70).

Pentru ajutor suplimentar, utilizati numerele de telefon ale departamentului Asistentd pentru clienti, de la pagina 129.
De asemenea, accesati adresa www.logitech.com/comfort pentru informatii suplimentare privind utilizarea si caracteristicile
de ergonomie ale produsului.
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